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УНИВЕРЗИТЕТ У БЕОГРАДУ 

ФИЛОЛОШКИ ФАКУЛТЕТ 

 

6. 11. 2013. 

 

 

Извештај  о оцени докторске дисертације 
 

 

I       ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ 

 
1.   Датум и орган који је именовао комисију 

30. 10. 2013. 

Наставно-научно веће Филолошког факултета Универзитета у Београду 

 

                   2.  Састав комисије (име и презиме, звање, назив уже  научне области, датум избора у 

звање, назив факултета, установе у којој је члан комисије запослен) 

 

Састав Комисије за преглед и оцену докторске дисертације: 

 

1.  Др Снежана Самарџија, редовни професор (од 2005.), Народна књижевност, Филолошки факултет 

Универзитета у Београду (ментор при изради ове дисертације); 

2.  Др Лидија Делић, Народна књижевност, научни сарадник (од 2010.) Института за књижевност и 

уметност у Београду;  

3. Др Немања Радуловић, доцент (од 2010.), Народна књижевност, Филолошки факултет 

Универзитета у Београду. 
II      ПОДАЦИ О КАНДИДАТУ 

        1.  Име, име једног родитеља, презиме 

Милош (Радивоје) Константиновић 

2.  Датум рођења, општина, република 

24. 07. 1963, Београд, Србија 

3.  Датум одбране, место и назив магистарске тезе: 

На Катедру за општу књижевност и теорију књижевности Филолошког факултета Универзитета у 

Београду кандидат се уписао 1981/1982., а дипломирао је 1992, са просечном оценом 9,00 (девет) и 

оценом 9, 00 на дипломском испиту. На основу тих резултата и стручних радова 2008.  се директно  

уписао на докторске студије  Филолошког факултета Универзитета у Београду.   

4.  Научна област из које је стечено академско звање магистра наука: 

Кандидат је уписан на докторске студије на основу просечне оцене са основних студија и 

објављених радова. 
III     НАСЛОВ ДОКТОРСКЕ ДИСЕРТАЦИЈЕ 

Функција географских имена у ,,јуначким пјесма“ Тешана Подруговића 
IV     ПРЕГЛЕД ДОКТОРСКЕ ДИСЕРТАЦИЈЕ 

I  Смисао епске песме и географија (стр. 13-27); II Поглед на књижевност из угла географије (28-36); III  

Термини у проучавању географије епа: 1. Појмови: еп, географија, простор, топографија (36-44), 2. 

Хронотоп, хетеротопија, Бахтинов појам хронотопа, Фукоов појам хетеротопије, Болакова критика 
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концепта географије епа (44-56); IV  Геземаново проучавање Ерлангенског рукописа (57-62); V Песме 

Тешана Подруговића и географска имена у њима: 1. Ришњанин Хаџија и Лимун трговац, путовање по 

земљи и митским пределима (63-133), 2.  Женидба Душанова. Леђан град, српска Атлантида (134-171). 

Остале Тешанове песме (172-223);  VI Закључак (224-227); VII Прилог:  1. Географски појмови у 

Вуковом Рјечнику и у песмама Тешана Подруговића. Вуков и Тешанов Рјечник (234-277); Прилог  2. 

Картографија фикције (278-282); VIII Скраћенице и литература (283-306).  
V       ВРЕДНОВАЊЕ ПОЈЕДИНИХ ДЕЛОВА ДОКТОРСКЕ ДИСЕРТАЦИЈЕ 

            Тему докторске дисертације Функција географских имена у ,,јуначким пјесма“ Тешана 

Подруговића Милош  Константиновић је изложио на  306 страна (проред 1,5; font 12), а основном 

тексту поридружио је два прилога. Први од њих успоставља  особен увид у природу рецепције епске 

песме. Прати се особен вид ,,повратне― реакције – од поетске структуре ка просторним одредницама, 

које  Вук представља у Рјечнику, а некада додатно појашњава управо стиховима народних песама.  

Другим прилогом указано је на картографско приказивање фикционалних предела, које има богат 

историјат у литератури, а илуструје супротне процесе повезивања  уметничког дела и географских 

реалија. Приложени су такође библиографски подаци коришћених извора и литературе. Занимљив 

прилог током излагања чини и 55 илустрација, које се односе на стара и нова картографска 

маркирања, географске одреднице и топониме опеване и у народној поезији. 

          У уводној синтези Милош  Константиновић је указао на сложеност одабраног  књижевно-

теоријског проблема,  која се подједнако испољава и на нивоу дефинисања теоријских појмова као и 

при уочавању слојева традиције, поетичких законитости епског песништва и специфичног односа 

стваралаца/публике према епској стилизацији. Увод обухвата и осврт на значења и примену појмова: 

хронотоп и хетеротопија,  као и мали историјат проучавања релација између географије и уметничког 

текста. Кандидат се такође посебно осврнуо на досадашња проучавање Ерлангенског рукописа и 

покушаје да се постојбина старог зборника  реконструише помоћу географских појмова укључених у  

епске, лирско-епске, па и лирске песме (иако је то једно од најнесигурнијих полазишта за одређење 

постојбине усмене варијанте, о чему је, уосталом, писао и сам Геземан).  

           При  разматрању стилизованих представа о конкретном простору или конкретизације простора у 

усменој епици било је нужно  повезивање више научних приступа (семиотички и структуралистички, 

компаративно-типолошка испитивања епике; повезивање лингвистике, етнологије, антропологије, 

теорије књижевности). Мада је у првом плану репертоар једног усменог казивача, Константиновић је 

тим песмама придружио и кругове варијаната (у ужем смислу) или је указивао на живот епске теме и 

њену особену обраду у дијахронијској и синхронијској перспективи. Осим антологија Вука Караџића, 

коришћена је и грађа из старијих записа (В. Богишић, Народне пјесме из старијих највише приморских 

записа, Биоград, 1878, Горњи Милановац,  2003²; Г. Геземан, Ерлангенски рукопис старих 

српскохрватских наропдних песама, Сремски Карловци, 1925), затим варијанте из Државног  издања и 

Вукових рукописа објављених у издању САНУ;  збирке С. Милутиновића, Његоша, Б. Петрановића, К. 

Хермана, као и значајније антологије епског песништва.  Из обимног корпуса издвојене су и детаљније 

испитане варијанте, чије су структурно-тематске особености биле захвалне за поређења са Тешановим 

песмама.  Приступ одабраној проблематици Константиновић је заснивао на резултатима европске 

науке (Ж. Димезил, А. Дандис, Ж. Женет. У. Еко, Ј. Лотмана, А. Шмауса, А. Б. Лорда и др.), као  и на 

изучавањима епског песништва у српској фолклористици (од В. Чајкановића и Т. Р. Ђорђевића, В. 

Латковића, В. Ђурића, Р. Меденица, С. Матић, Н. Милошевић-Ђорђевић, А. Ломе, М. Детелић, до 

млађе и најмлађе генерације научника, Б. Сувајџића, Л. Делић, Д. Петковић). Шира литература 

(посебно студије Д. Срејовића) је истакла могућности повезивања различитих научних дисциплина 

(нарочито археологије) при осветљавању усмене поезије и културне баштине. 

              Из уводних поглавља који дају пресек кроз терминнолошку проблематику, издваја се тумачење 

Фукоове дефиниције хетеротопије (другог места, места утопије, сакралног/десакрализованог 

простора). Према мишљењу кандидата, мада појам није настао у оквирима тумачења литературе, 

,,филозофски аспекти хетеротопије учинили су је погодном и за проучавања књижевносто― (стр. 48).  

Могућности примене овог појма Константиновић показује у појединим поглављима свог рада. Такође 
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је указано на досадашња изучавања  географских и митских предела у светској науци (Хомерови 

епови, путовања Аргонаута, Есхилов Оковани Прометеј итд.), а посебно се представљају истраживања 

В. Берара и Болакова критика методологије географије епа. Кандидат указује на сличности између ове 

полемике о географији Одисеје у француској науци и вишедеценијске дискусије наших проучавалаца 

која се односи на лоцирање Леђана. 

              Средишњи сегменти ове дисертације су уједно и њени најбољи одељци, у којима се на различите 

начине осветљавају Тешанове песме: Ришњанин хаџија и Лимун Трговац и Женидба Душанова. Док 

прва од њих  није до сада привлачила већу пажњу проучавалаца, о тумачењу управо Леђан-града 

постоји изузетно богата литература. Изложене су разноврсне претпоставке, као и веома различите 

методе и разноврсна тумачења усмене епике. Треба посебно истаћи умесно  сагледавање круга 

варијаната са разних терена и времена бележења, што омогућава увид  и у процес стварања и у 

феномен рецепције епске песме. На такав начин се пришло тумачењима варијаната Ришњанин хаџија и 

Лимун Трговац из Тешановог репертоара, из корпуса бугарштица (Богишић, 118), Пјеваније  Симе 

Милутиновића и записа К. Хермана. Након  осврта на досадашње коментаре о овој песми, прате се 

сличности и разлике обрада из различитих времена бележења и са разних терена. Заједнички корен 

препознаје се у обредној подлози, коју мање или више откривају симболички и архаични потенцијал 

појединих појмова и формула (ритуали извођени о свадби, сватовске песме). Нису занемарене ни 

животне реалије, попут честих отмица девојака и различито мотивисаних сукоба сватова. Добро су 

аргументована запажања о зависности обрада фабуларног материјала не само од даровитости усмених 

стваралаца, већ и од контекста импровизације, односно од конфесије слушалаца пред којима се  

пева/казује. Поједини  сегменти сижеа посматрају се кроз динамику учесталих формула из 

традиционалног фонда (мотив просидбе, модели женидбе, сновиђења). Указује се и на најмлађи, 

историјски слој (историјске личности, начин живота, трасе каравана, опасности на путовањима итд.), а 

у том контексту се представља и географија Тешанове варијанте – правац кретања сватова, етапе пута. 

            Сегмент посвећен Тешановој обради женидбе српског цара Стјепана другачије је организован, 

тако што се даје целовит увид у  разноврсност досадашњих тумачења постојбине цареве тазбине. 

Овако груписан осврт указује и на особен ,,статус― епске песме коју јој дају не само ствараоци и 

слушаоци, већ и проучаваоци. Међу њима, током деценија,  над поетичким  законитостима, слојевима 

и структуром модела (јуначке женидбе са препрекама) очито доминира тип веродостојности својствен 

искључиво епској стилизацији, те се Леђан ,,препознавао― као успомена на град из веома различитих, 

ближих или удаљених  географских  простора. Фукоов појам  хетеротопије  примењен је на анализу 

просторних тачака и поступке њихове семантизације, који откривају снагу епске технике (место 

двобоја, град ‒  непријатељ). Овом приликом указује се и на сличности обрада из српске епике и 

сегмената спева о Гилгамешу, а такође се указује и на истицање места двобоја при описивању других 

окршаја (нпр. Марко : Муса; Арапин). Тако је учињен прелаз ка осталим Тешановим песмама, које су 

размотрене искључиво из угла маркираног/приказаног простора и географских појмова. Током 

излагања понекад је указивано и на особеност Тешанове стилизације, заступљеност појединих 

стилских средстава, на валере хумора који су својствени Тешановим обрадама појединих тема 

(љубавне игре удовице и роба; девојке и момка; недоличан страх епског јунака и сл.). Споменути су и 

сегменти из две приповетке, које је Вук слушао од Тешана, а наводе се и варијанте из осталих збирки.  

Очита диспропорција између одељака и разлике у приступу Тешановим песмама делимично су биле и 

неминовне последице нових пропозиција при изради докторске дисертације. 

             Односи између начина локализације радње и жанровских  норми предочени су кроз сведен осврт 

на остале Тешанове обраде интернационалних мотива (инцест, средњовековна легенда о Св. Павлу 

Кесаријском и др.). Тиме је показано у коликој мери учесталост и функције географских појмова 

зависи од поетичких норми. Јер,  локализација радње у лирско-епским врстама битно се разликује од 

обележавања просторних тачака међу типичним епским обрадама (такође интернационалних) тема. 

Жанровски импулс испољава се чак и онда када опевани јунаци (нарочито ,,старијих времена―) немају 

упориште у историјским личностима (нпр. Вуча џенерал, Топлица и његов син Милан и др.). 

           Ширење семантичког потенцијала појединих појмова добро је уочено и на  примерима топоса 
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наше епике (Дунав, Београд, Косово, Будим, Стамбол) и у начину подразумевања значења која се 

кондензују око типског противника – Арапина и његове постојбине (,,земља арапска―). Пропустљивост 

граница између просторних тачака представљена је примерима Марковог двобоја са Арапином. У овој 

песми су добро уочени поступци маркирања етапа радње, не само када се јунак/сегмент смешта у 

Стамбол или Прилеп, већ и када се стилизују:  обала мора/језера, Стамбол чаршија, Нови хан и др. 

Природу епске стилизације, семантичке валере и функције географских појмова добро илуструје и 

следеће запажање М. Константиновића: ,,Географија је у сенци овако одлучног обликовања радње, 

нагласак није на прецизности, али се препознају основне црте Леванта, од куле на сињем мору (која 

подсећа на кулу на албанском крајњем југу, Бутринту), до чаршије у Стамболу. Прилеп остаје везан 

искључиво за Марка, и не појављује се као контура у пејзажу, него друго име за Марка― (стр. 184). 

               Познати мегдан између Марка и Мусе такође је посматран првенствено из перспективе 

просторних одредница, уз указивање на везе певача са другим срединама, али и архаичну подлогу 

одабраних појмова (двор, тамница, опсада територије итд.). Сходно примарном истраживачком углу 

поједине Тешанове песме о женидбама епских јунака само су наведене и набројане, а кандидат запажа 

и да је њихова ,,сиромашна географија логичан одраз једноставније структуре― (стр. 192), односно 

испољава се и снага популарног модела/јунака.  

               Издвојена је и Тешанова песма која припада тематском кругу о Првом косовском боју (Цар 

Лазар и царица Милица, Вук, СНП II, 45).  Tежиште приступа је Константиновић поставио на 

,,хетеротопију портрета небеских владара―. У том смислу придружени су поједини фрагменти песама 

из шире епске биографије кнеза Лазара и његове љубе (о змају љубавнику; зидању задужбине; 

извештавању са бојишта). Нешто више пажње посвећено је и Тешановој песми о женидби Тодора 

Јакшића (Вук, СНП II, 94), због специфичног приповедног поступка. Константиновић га ефектно 

означава као ,,фантастични предео виђен кроз срмали дурбин― (стр. 206). Занимљиво је да ова 

тумачења прати и највише прилога из географских мапа, јер се топоними   могу тумачити на више 

начина, као што се и налазе на различитим географским координатама. Слични прилози прате и 

разноврсно тумачење и лоцирање Кунор-планине (стр. 217-223). 

                Сумирајући анализе у завршном одељку рада Константиновић је поставио низ теза које се 

односе на удео жанровских система при стилизацији радње, јер су поетичке норме (епске песме, 

лирско-епских врста)  важне за избор, значења и улоге географских појмова у структури усмене 

варијанте.  Користе се конкретни географски појмови за нпр. обележавање етапе пута (често повезани 

и са искуством певача/слушалаца); тописи богатог семантичког потенцијала; имагинарни предели. 

Избор и учесталост географских назива такође су повезани са локализацијом радње, тематским 

круговима, знањем о епској биографији јунака. Присуство/одсуство географских појмова и имена 

повезује се и са одређеним моделом (нпр. типови јуначких женидби), са јачом или слабијом архаичном 

подлогом мотива (нпр. двобој; девојка на води), а редовно се усклађује са жанровским комплексом 

(епска песма: балада, романса, легенда). Песме Тешана Подруговића су биле захвалне за ова 

испитивања, како због даровитости казивача, тако и због чињенице да је Вук од њега чуо и забележио 

велики број тематски и жанровски  разноврсних варијаната, које успостављају особену везу и са 

старијим записима и са збиркама Вукових савременика и следбеника. 

                  Прилози илуструју сложеност рецепције (реалних и имагинарних) географских појмова, 

укључених у структуру уметничког дела (из усмене и писане књижевности). Константиновић је 

издвојио одреднице Вуковог Рјечника, које је Вук тумачио и појашњавао, наводећи стихове Тешанових 

песама.  Појмови су груписани азбучно (Ада, Арнаутска земља, Бањани, Барат, Беч, Бијоград, 

Бистрица, Брачинац, Брегово, Буг, Будим, Голеш, Дрина, Дунав, Загорје, Звијезда, Ибар, Ивања, јадар, 

Јањок, Коренита, Космај, Косово, Кострур, Крајина, Крушевац, Кунор, Миса, Морава, Озин, Понор, 

Рисно, Сава, Санџак, Сарајево, Света Гора, Селиште, Село, Ситница, Смедерево, Скоковац, Трусина, 

Церница, Чево, Чемерно).  У понеким случајевима примери су проширени стиховима других Вукових 

певача, записима из Вукових рукописа и осталих збирки, а такође се наводе и фрагменти из лексикона 

Епски  градови  М. Детелић. Упркос неуједначености при обради сегмената, која се уочава и кроз 

техничке пропусте у библиографији, указано је на шире истраживачке могућности проучавања српске 
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традиције и лексичког фонда, али и повезивања различитих научних области (археологије, 

антропологије, етнологије, лингвистике) при детаљнијем сагледавању усмене књижевности. 

VI Списак научних и стручних радова који су објављени или прихваћени за објављивање на основу 

резултата истраживања у оквиру рада на докторској дисертацији 
VII    ЗАКЉУЧЦИ ОДНОСНО РЕЗУЛТАТИ ИСТРАЖИВАЊА 

       Фонд традиције, њени архаични слојеви, нивои формулативности  и жанровски механизми 

представљају збир заједничких знања одређеног колектива.  Приликом стварања епске песме 

појединац је увек условљен тим знањем, али се не могу занемарити ни лични  афинитет, ни искуство 

певача/казивача. Стваралачки чин у усменој комуникацији подразумева интеракцију између 

наслеђених образаца и тренутка импровизације. Догађаји који су општепознати и препознају се као 

успомене на националну  прошлост  имају другачији статус у односу на локална и временски ближа 

збивања и јунаке.  При стилизацији се, самим тим, нужно модификују и структурни елементи епске 

песме, док је категорија простора и географских реалија истовремено и део технике спевавања и 

сегмент помоћу којег се истиче уверљивост епске обраде. Како колектив увек процењује вредност 

усменог дела и умешност певача, степен реалистичности  се повећава и добија посебне улоге при 

грађењу епских ситуација и биографија ,,старијих―, ,,средњих― (и ,,новијих―)  епских времена. Део 

нових сигнала, повезаних са географским именима, може укључити и значења повезана са архаичном 

подлогом, али истовремено одражава и својеврсну културну историју одређеног поднебља и естетско-

етичка мерила средине пред којом се импровизује епска песма. Поређења међу варијантама истог 

певача и различитих усмених стваралаца указују и на вишеслојност традиције,  али и на путеве  генезе 

модела и чиниоце епске технике, као на и  сложеност релације индивидуално/колективно у усменој 

књижевности.  Полазећи од досадашњег  проучавања географских имена у приступима епици  (на тлу 

Балкана, и у светској књижевности, не само код Хомера, већ и песника Гилгамеша, Калевале, Деде 

Коркута, Беовулфа), Константиновић је издвојио Тешанов  репертоар и сагледао га из особеног угла. 

Уочавајући  разноврсне функције географских имена у круговима варијаната кандидат је својим 

анализама употпунио сазнања о елементима поетичког система, о уделу даровитог ствараоца, 

поступцима стилизације и њиховој упућености на сецифичан статус епске песме у колективу и 

усменој култури.   
VIII   ОЦЕНА НАЧИНА ПРИКАЗА И ТУМАЧЕЊА РЕЗУЛТАТА ИСТРАЖИВАЊА 

На значај одабране теме указује већ чињеница да је локализација радње једна од битних законитости 

епске технике, по чему се овај род усмене уметности речи, између осталог, разликује од лирско-

епских врста, као и од приповедних форми. Прецизирање просторних координата учествује у 

детаљнијем представљању епских сукоба, а органски је члан епске стилизације чак и онда када се 

опевани догађај/јунак удаљава од историјске подлоге, када су доминантни анахронизми и анатопизми  

или се епизоде смештају у просторе који се не могу поуздано открити ни на старим географским 

мапама. С друге стране епско прецизирање локалитета сугерише и тип дистанце, односно  тежњу ка 

веродостојном приказивању даље и ближе националне историје, збивања значајних за ширу заједницу 

и локално окружење. Дискретно или наглашено и категорије простора, географске реалије и топоними 

учествују у својеврсном ,,објективном― стилу епског приказивања, мада се никада не може 

неутралисати пристрасност певача/казивача и аудиторијума (јер би, у противном, нестали и услови за 

стварање, вредновање, преношење епске песме). Опредељење за репертоар Тешана Подруговића (и 

кругове варијаната око тих песама) није било руковођено само естетским дометима, већ и веома 

разноврсном организацијом просторних одредница у Тешановим стилизацијама. Тако су  уочени 

различити семантички валери, који указују и на типове епског простора и на снагу жанровских 

законитости и на удео даровитог појединца у епским обрадама фабуларног материјала. Догађаји о 

којима Тешан пева смештају се у разноврсне  географске ,,тачке―,  које су:  1) прошле сложене 

процесе симболизације  (Дунав, Будим, Стамбол, Косово); 2) укључују и архаични комплекс значења 

и конкретизацију области (нпр. Приморје); 3) за њих се чврсто везују епска имена (од Прилепа Марко, 

Ђурђе  Смедеревац, Сењанин Тадија); 4)  подразумевају центре средњовековне српске државе  

(Призрен, Вучитрн) и њене везе са другим државама (Бугарска, Мађарска, Млетачка република, 



 6 

Дубровачка република); 5) радња се одвија и у просторима неутврдиве убикације  (Леђан); 6)  

локалитети се максимално прецизирају (нпр. правац кретњањ: Сава, Митровица − Рисан; Зворник, 

Гласинац, Прача, Јабука, Загорје, Чемерно, Врбица, Церница, Корита, Кобиља глава, Рудине; 

раскрснице путева: Ниш – Шибеник – Берат); 7) апстрахују се просторне одреднице, некада 

неутралишу или је локализација потпуно пригушена у складу са жанровским нормама (Вук, СНП III, 

19). Поређења варијаната и конструкције модела (нпр. типови женидбе; двобоји) детаљније су 

осветлили поетичке законитости усмене епике. Истовремено указали су се и сложени односи између 

епске стилизације и лирско-епских врста, тим пре што је управо репертоар Тешана Подруговића био 

захвалан за разматрања и ових важних поетичких питања.  С друге стране,  удео реалија и 

непосредног искуства певача, и када су стилизовани према жанровским законитостима, указали су на 

удео културно-историјског контекста,  који може обухватити различите елементе (од сећања на 

територије државних граница, преко траса и мрежа путева до заборављених средишта економског и 

политичког живота). Кроз поједина поглавља ове дисертације успоставио се и драгоцен увид у 

књижевноисторијске приступе, тим пре што је током векова вођена изузетно динамична научна 

полемика о Леђан-граду, у којем се одвија радња једне од најпознатијих Тешанових песама (Вук, СНП 

II, 29). Управо овај пресек показао је и како се на нивоу детаља интерпретације усмене епике могу 

темељити на веома различитим приступима и повезивати са резултатима етнологије, антропологије, 

реконструкције митолошког система, историје, историјске географије и културне историје. 
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  2012.   Рајски језик Вавилонске куле, Мостови 

2012.  Le prisonnier de la rose et autres poémes, Драган Колунџија, превод на француски језик (издавач            
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X        ПРЕДЛОГ 

Комисија предлаже Наставно-научном већу Филолошког факултета Универзитета у Београду да 

прихвати позитивну оцену докторске дисертације коју је Милош Константиновић предао под 

насловом: Функција географских имена у ,,јуначким пјесма“ Тешана Подруговића. 
У Б      У Београду, 
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